PN PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
m Paraguay - Asuncién

Al servicio
de las personas
¥ las naciones

REVISION SUSTANTIVA DEL PROYECTO

; . PRESUPUESTO, al 19 de

Namero Proyecto: 00091447 febrero de 2015 Monto (USS)
Apoyo a la Produccién de

Titulo Proyecto: Alimentos por la Agricultura | Ado 2014 383.719,78
Familiar

Afo Inicio: 2014 Afio 2015 1.663.837,36

Anfo Finalizacién: 2015 Total Presupuesto: 2.047.557,14

; e . FINANCIAMIENTO, al 31 de

Agente Ejecucién: Gobierno diciembre de 2015 Monto (USS$)

Agente Ministerio de Agricultura y MAG, 30071 2.039.759.08

Implementacién: Ganaderia Financ. | (Gobierno) 7

Tipo Revisién: Revision Sustantiva 2 PNUD, 4000 7.798,06

Total Financiamiento: 2.047.557,14

Breve Descripcién:

A solicitud del Ministerio de Agricultura y Ganaderia se revisa el Proyecto para definir el programa 2015, con el 1
objetivo de:

i) Reflejar los gastos reales del Proyecto en el Afio 2014, segun Informe Combinado de Gastos (CDRY);

i) Reflejar el presupuesto real del Proyecto en base a los depositos de aportes efectuados;

i)y Reprogramar el plan de accién para el periodo 2015, adicionando a las actividades ya previstas la de
Fortalecimiento institucional.
El costo total de este Programa, a ser ejecutado en el periodo 2015, es de US$ 1.663.837,36. Sera
financiado con el aporte del MAG correspondiente al 2015 (US$ 1.048.190,52), mas el saldo no ejecutado
de los fondos que ya anteriormente comprometido con la Revision Inicial del Proyecto (US$ 612.511,91),
y el aporte del PNUD correspondiente al 2015 (US$ 7.200,00).

Aprobado por: Fecha Firma

Cecilia Ugaz Estrada,
epresentante Residente, PNUD

Jorge Raul Gattini Ferreira,
Ministro, Ministro de Agricultura y Ganaderia




PROYECTO 00091447 — APOYO A LA PRODUCCION DE ALIMENTOS

REVISION SUSTANTIVA N° 2

. ANTECEDENTES

1. En el afio 2014, el Ministerio de Agricultura y Ganaderia suscribié con la Oficina del
PNUD en Paraguay, un convenio de cooperacion para la implementacién del Proyecto
de Apoyo a la Produccién de Alimentos por la Agricultura Familiar. Este Proyecto fue
concebido como parte de un programa mas amplio, que es el Programa de Fomento a Ia
Produccion de Alimentos por la Agricultura Familiar — PPA, y se enfoca en el apoyo con
microproyectos productivos y sociales a agricultores familiares de asentamientos rurales
y comunidades indigenas. Constituye una estrategia para abordar Ia escasa inversion en
infraestructura predial que disponen las fincas de Ia Agricultura Familiar.

2. El Proyecto tiene como objetivo general “Contribuir a la reduccién de Ia pobreza rural y el
mejoramiento de la calidad de vida de familias dentro del grupo de Agricultura Familiar,
mediante el fortalecimiento de su seguridad alimentaria y nutricional, y del capital humano
y el capital social, y la dinamizacién de la economia local de las comunidades asistidas’.
Su objetivo especifico es “‘Impulsar el fortalecimiento de las capacidades organizativas,
productivas y de comercializacion en la Agricultura Familiar, apoyando a los grupos
beneficiarios en la implementacion de microproyectos productivos, con asistencia técnica
y provision de insumos, para la produccion sostenible y diversificada de alimentos
inocuos y de calidad en las fincas, y rubros de renta agropecuarios’.

3. Ha focalizado sus acciones en las personas que viven en condiciones de extrema
pobreza, incluyendo prioritariamente a los grupos mas excluidos, como son: las mujeres
de asentamientos rurales, que incluyen a jefas de hogar y miembros de fincas familiares,
y familias de comunidades indigenas. Desde el punto de vista geografico, estaba previsto
que las acciones prioriden los asentamientos rurales y comunidades indigenas de los
departamentos mas pobres en consonancia con el Programa Sembrando Oportunidades.

4. La meta era llegar a 1.300 familias de la Agricultura Familiar' en una primera etapa
(2014-2015), y previéndose una ampliacion de otras 1.300 familias en una segunda etapa
(2015), con lo que la meta global para el Proyecto eran 2.600 familias para los dos afios.
En la primera fase del Proyecto (Afio 2014) la meta prevista de 1.300 Familias, fue
ampliamente superada, alcanzando a beneficiar a 1.995 familias de la Agricultura
Familiar, que constituye el 153% de la meta inicial prevista para la primera fase en cuanto
a numero de familias. De estas familias el 60% fueron familias representadas por
mujeres. En términos organizativos se beneficiaron con los microproyectos 104
organizaciones de asentamientos rurales y 3 comunidades indigenas, abarcando [os
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departamentos de: Amambay, Canindeyd, Alto Parana, San Pedro, Caaguazu, Guaira,
Caazapa, Paraguari, Neembuc, Misiones, Itapua y Presidente Hayes.

Para la implementacion del Proyecto se establecié una Unidad Ejecutora conformada por
funcionarios del PPA y personal contratado por el Proyecto. Los principales miembros de
esta Unidad Ejecutora son: Coordinadora General, Administradora, Responsable de la
Unidad de Inversiones, 4 Técnicos de la Unidad de Inversiones, Jefe del departamento de
Pueblos Originarios, Jefe del departamento de Agricultura Familiar, Jefe de la Unidad de
Planificacion y Seguimiento (funcionarios PPA); y Asesora Técnica Principal y Asistente
Administrativo (personal contratado por el Proyecto). Se destacan otros funcionarios del
area técnica y administrativa del Programa PPA, tanto a nivel Central y de los territorios,
que colaboraron con la implementacion de las actividades del proyecto.

La Revisién Sustantiva N° 1 de fecha 28 de noviembre de 2014, se realizd con el objeto
de reflejar un aporte del PNUD para el financiamiento del Proyecto de USD 7.800,
destinado a cofinanciar el costo de la contratacion de |a Asesora Técnica Principal del
Proyecto.

Los microproyectos productivos y sociales apoyados en el 2014, fueron los siguientes: (i)
Mejoramiento de vivienda y su entorno, incluyendo construccion de fogones, piletas,
semillas para huerta familiar y reforestacién con fines energeticos, que beneficiaron a
1.012 familias aglutinadas en 53 organizaciones: (if) Apicultura, consistente en apoyo con
insumos y equipos apicolas que beneficiaron a 35 familias indigenas de 3 comunidades
indigenas para la produccién Apicola: (iii) Avicultura familiar, que incluy6 provisién de
pollitos, balanceados, comederos y bebederos, insumos veterinarios y otros materiales de
avicultura, que beneficiaron a 573 familias de 23 organizaciones de asentamientos
rurales; (iv) Huertas familiares, consistente en apoyos con semillas, herramientas y
agroquimicos, que beneficiaron a 275 familias de 11 organizaciones; (v) Apoyo al cultivo
de Maiz de ciclo precoz (entre zafra), mediante entrega de semillas de maiz hibrido
precoz para fortalecer los planes de produccion de 100 familias.

El Proyecto ha avanzado de acuerdo con su programacion, solamente con algun retraso
que se dio con las entregas de algunos de los insumos adquiridos, considerando que los
procesos de adquisiciones se dieron ya en el Gltimo bimestre del 2014. Gran parte de las
entregas de los microproyectos se concretaron entre enero y marzo del 2015. Incluso en
el caso del microproyecto de Apicultura no se concretaron el 100% de las entregas
previstas por incumplimiento del Proveedor adjudicado. En este caso las familias
beneficiarias de las dos comunidades indigenas, que no recibieron los los insumos y
equipos apicolas, lo haran en el plan 2015.

PROGRAMA 2015

Sobre esta base, teniendo en cuenta las metas ya programadas anteriormente, los
requerimientos actuales de las actividades previstas, los aportes reales efectuados para
el financiamiento del Proyecto, y la incorporacién de una actividad adicional de
“Fortalecimiento Institucional” que apuntara a mejorar las capacidades institucionales de



10.

V.

evaluacion y articulaciéon del MAG, incluyendo el Programa PPA y otros programas y
proyectos, el Ministerio de Agricultura y Ganaderia ha solicitado al PNUD realizar una
revision del Proyecto que es la presente Revision Sustantiva Nro. 2, con el objetivo de: i)
Reflejar los gastos reales del Proyecto en el Afio 2014, segun Informe Combinado de
Gastos (CDR), ii) Reflejar el presupuesto real del Proyecto en base a los depdsitos de
aportes efectuados; iii) Reprogramar el plan de accion para el periodo 2015, adicionando
a las actividades ya previstas la de Fortalecimiento institucional.

Se plantea para el 2015 ademas de continuar apoyando los microproyectos ya
identificados y priorizados en 2014, incorporar nuevos  kits tecnolégicos de
microproyectos mas vinculados al procesamiento y comercializacion de productos
agropecuarios, mas dirigidos a los agricultures familiares en transicion y consolidados
que se encuentran en situacion de pobreza. Estos apoyos estaran orientados al
fortalecimiento de ferias agropecuarias y artesanales, insumos y equipamiento para
apoyar la produccién de mandioca, hortalizas, cafa de azucar, sésamo y otros rubros
agricolas con enfoque de cadenas de valor, fortalecimiento de microproyectos pecuarios
con apoyo basico de incubadoras, forrajeras y otros equipamientos menores.

El costo total del Programa 2015 es de US$ 1.663.837,36, incluyendo los costos de la
Unidad Ejecutora del Proyecto y los costos directos e indirectos en que incurra el PNUD
durante la implementacion del mismo, segun el siguiente detalle:

8 Presupuesto
Nro. Actividad (USS$)
1 | Asistencia Técnica a las familias beneficiarias 65.218,72
4 | Provisién de insumos y equipos 1.304.692,34
5 Mor)itoreo a la implementacion de microproyectos productivos y 51.826.67
sociales
6 Estrategia Qomunicacmnai y Difusién de Buenas Practicas 30.870.85
Agropecuarias
7 | Gerenciamiento, administracion y control 73.774,77
8 | Fortalecimiento institucional 43.682,09
Sub total 1 1.570.065,44
Costos de Implementacién por el PNUD:
a) | Costos Directos de Implementacion 31.257,31
b) |Costos Indirectos (4,0%) 62.514,62
Subtotal 2 93.771,93
| TOTAL 1.663.837,36




12.  Todas estas actividades ya han sido aprobadas por el MAG y se planea ejecutarlas de

acuerdo cronograma previsto en el Plan Operativo Anual 2015.2
lll. ESTRATEGIA

A. LINEAMIENTOS ESTRATEGICOS

El base a la experiencia acumulada en la primera fase del Proyecto, las actividades
programadas para el 2015 se basan en los siguientes lineamientos estrategicos: (i) ampliacién
de las metas globales del Proyecto de 2.600 a 3.500 familias, como beneficiarios de los
microproyectos productivos y sociales impulsados: (ii) fortalecimiento de las capacidades de los
técnicos de campo y coordinadores zonales, en el disefio y evaluacion de proyectos de
inversion, de manera a generar microproyectos viables y sostenibles, desde el punto de vista
productivo, econémico, social y ambiental, y de otras tematicas de interés del Programa; (iii)
ampliacion de las inversiones hacia microproyectos vinculados al procesamiento y
comercializacion de alimentos por la Agricultura Familiar, fortaleciendo el enfoque de cadenas
de valor; (iv) incorporacion de una actividad adicional de Fortalecimiento Institucional que
apunta a mejorar las capacidades institucionales de seguimiento, evaluacion y articulacion del
MAG, ademas del Programa PPA, de otros proyectos y programas del MAG.

B. POBLACION OBJETIVO

Teniendo en cuenta la orientacion general del Plan Nacional del Gobierno de Reduccion de la
Pobreza y la tipificacion de los diversos agricultores familiares®, el Proyecto focalizé sus
acciones en 1.995 familias de la Agricultura Familiar en la primera etapa (2014-2015), y se
estima ampliar esta cobertura con otras 1.505 familias a ser atendidas en esta segunda etapa
(2015), constituyendo la meta global para los 2 afios del Proyecto 3.500 familias, conforme al
detalle especificado en el siguiente cuadro:

Total Consolidado
L Afo 2014 Afo 2015 (2014 - 2015)
Grupos Objetivos Pobres Pobres Pobres No | Sub Total | Pobres Pobres No Total
Extremos |Extremos| Extremos 2015 Extremos | Extremos
Mujeres de Comunidades 5 20 20 o5 o5
Indigenas
Hombres de
160

Comunidades Indigenas 5¢ 190 130 160 e
Mujeres de 1.191 441 440 881 1.632 440 2.072
Asentamientos Rurales
Hombres de 769 237 237 474 1.006 237 1.243
Asentamientos Rurales
Total 1.995 828 677 1.505 2.823 677 3.500
% 100% 55% 45% 100% 81% 19% 100%

? Se adjunta el POA 2015.

o) Agricultura Familiar de Subsitencia (AFS), ii) Agricultura Familiar en Transicion (AFT)

Consolidada (AFC).

; i) Agricultura Familiar




Considerando los 2 afios del Proyecto, se espera asistir a 3.500 familias agricultoras hasta
fines de diciembre del 2015, de los cuales se estima que el 5% sean familias de comunidades
indigenas, y de los asentamientos rurales, 37% sean familias representadas por hombres vy el
63% sean familias representadas por mujeres.

En cuanto al plan del 2015, se espera asistir a 1.505 Agricultores familiares hasta fines de
diciembre, de los cuales se estima que el 10% sean familias de comunidades indigenas, y de
los asentamientos rurales, 35% sean familias representadas por hombres vy el 65% sean
familias representadas por mujeres.

C. ACTIVIDADES
Actividad 8. Fortalecimiento Institucional.

Con el fin de fortalecer las capacidades institucionales del MAG como ente encargado de regir
e implementar las politicas del sector agropecuario, se plantean acciones que seran
responsabilidad del propio Ministerio que incluyen al Programa PPA, y también afectaria a
otras dependencias, programas vy proyectos del MAG. Estas acciones tienen como objetivo
mejorar la coordinacion, seguimiento, evaluacion, y articulacion intrainstitucional, unificando
los registros existentes actualmente en el MAG de los diferentes programas y proyectos, de
manera a contribuir que los servicios ofrecidos a los productores sean mas eficientes,
oportunos y pertinentes.

» Apoyo a la DEAg para promover el acceso permanente de las familias beneficiarias del
Programa al recurso agua para la produccidn. En esta linea se repararan equipos y
maquinarias que realizan perforacién de pozos artesianos, que actualmente no estan
funcionando, y con su reparacién se podra facilitar este servicio a las familias beneficiarias
del programa, propiciando de esta manera que las familias cuenten con agua suficiente y de
calidad para su consumo, y para la produccién en sus fincas. Asi mismo, esta accion
fortalecera la coordinacién con la DEAG, permitiendo realizar un servicio articulado DEAg /
PPA en los territorios y comunidades priorizadas de acuerdo al estado de emergencia y el
plan de reduccion de pobreza del Gobierno.

» Evaluacién de impacto, y procesos del componente de Asistencia Técnica del Programa. Se
contratara una consultoria de corto plazo para realizar esta labor, con el objetivo fundamental
de medir el impacto y los resultados alcanzados, y fundamentalmente extraer las buenas
practicas metodoldgicas aplicadas en materia de asistencia técnica, articulacion y
coordinacion con otras iniciativas publicas y privadas, fortalezas y debilidades de las sinergias
generadas entre programas del MAG.

* Implementacién de un registro Unico informatizado del Sistema de Informacién de la
Agricultura Familiar a nivel del MAG, que incluira informacion del PPA, la DEAG, y oftras
dependencias, programas y proyectos del MAG. El objetivo es unificar los registros
existentes actualmente en el MAG, de las diferentes dependencias, programas y proyectos.
En este sentido la DEAg ya cuenta con un Sistema Informatico RAFA (Registro de la
Agricultura Familiar Asistida) que esta desarrollado sobre una plataforma denominada
R:BASE.



dependencias del MAG, que permitira contar con informacion y datos estadisticos, en una
sola plataforma, de manera orientar mejorar el seguimiento institucional y la articulacion
apropiada de las iniciativas y de los recursos que conlleva.

Con apoyo del Proyecto se plantea adquirir el software con la licencia respectiva de Ia
plataforma informatica R:BASE, de manera a contar con el registro informatizado (inico a
nivel del MAG.
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VI. ARREGLOS DE GESTION

1. Presupuesto v arreglos financieros

La ejecucion del Proyecto demandara la suma total de US$ 2.047.557,15 (DOS MILLONES CUARENTA Y
SIETE MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y SIETE DOLARES DE LOS EEUU, con 15/100), los que seran

incurra el PNUD para Ia implementacion (PDC, Project Direct Costs), segun la politica de recuperacion de
costos establecida por la Junta Ejecutiva del PNUD en el afio 2012*.

Queda expresamente acordado que la ejecucion de las actividades del Proyecto esta sujeta a Ia
disponibilidad de fondos por parte del PNUD y a las disposiciones del “Acuerdo de participacion”, incluido en
el Anexo 2 del presente documento de proyecto. Con este fin, el Gobierno aportara los recursos necesarios

'_Pago Donante Fecha Monto (USS$)
1 GOBIERNO (MAG) 8 de octubre de 2014 995.633,63°
1 PNUD 28 de noviembre de 2014 7.798,06
2 GOBIERNO (MAG) 18 de febrero de 2015 1.048.1 90,57‘

El PNUD sera el depositario de los fondos del Proyecto, que deberan ser transferidos por el Gobierno a Ia
cuenta corriente que se indica a continuacion:

UNDP Representative in Paraguay USD Account
Bank of America, 730 15" Street N.W. 7" Floor
Washington DC 20005. USA

Account N°: 375 222 0737

Fed Wire: 026009593

SWIFT Code: BOFAUS3N

ABA N°: 111000012

En la transferencia debera consignarse el numero y nombre del Proyecto para su adecuada identificacién:
Award 82601, Proyecto 000091447 — “Apoyo a la Produccion de Alimentos por la Agricultura Familiar”,

Una vez recibidos los fondos, el PNUD emitira el comprobante de depésito correspondiente.
De acuerdo con las normas y procedimientos del PNUD, los estados contables se expresan en ddlares de

los Estados Unidos de Ameérica. Cualquier conversién de moneda que sea necesario hacer, sera hecha
utilizando la tasa de cambio oficial de Naciones Unidas, debiendo la fuente de financiamiento del Proyecto

Ver Documentos EB DP-FPA/2012/1 y EB DP-FPA/2013/1, y Decisién EB 2013/9.

* En marzo de 2013, conforme a lo estipulado en las disposiciones legales locales, la Unidad Ejecutora ha procedido a
gestionar la devolucién de fondos no comprometidos correspondientes al gjercicio 2014, a la cuenta de origen,
consistente en USD. 4.085,07.
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asumir cualquier pérdida o

En ese sentido, queda con

respaldatorios de todas las

ganancia que pueda ocurrir como consecuencia de una variacion de esta tasa.
venido que el PNUD remitira al Proyecto de manera oportuna los documentos
operaciones financieras en los que queden registradas las variaciones sefialadas

a los efectos de las rendiciones que el Proyecto esté obligado a realizar.

EI PNUD emitira el Informe Combinado de gastos, CDR por sus siglas en inglés, de forma trimestral para la
certificacion del Gobierno a través de la firma del documento por el Director Nacional. Este reporte contiene
los gastos del Proyecto por el trimestre correspondiente.

El Proyecto sera auditado una vez al ano, de acuerdo exclusivamente con las normas y procedimientos del
PNUD y con cargo a los recursos del financiamiento aportados por el Gobierno.

VIl. MARCO DE MONITOREO Y EVALUACION

GESTION DE CALIDAD DE LAS ACTIVIDADES-RESULTADO DEL PROYECTO

-
PRODUCTO 1:

Microproyectos  productivos agroalimentarios implementados, contando con
asistencia técnica diferenciada, y apuntando a la produccion sostenible vy
diversificada de alimentos inocuos y de calidad en las fincas, y de rubros de renta
agropecuarios.

Resultado de la Actividad 1:

Asistencia Técnica brindada a las | Fecha Inicio: Fecha Final:
familias beneficiarias Agosto 2014 Diciembre 2015

Propésito:

Esta actividad tiene como proposito brindar el acompafiamiento y asistencia técnica
a las familias beneficiarias, para fortalecer sus capacidades organizativas, de
produccién y comercializacion.

Descripcién de las acciones
planificadas para producir la
actividad-resultado:

« Capacitacion a las familias

» Visitas y asistencia técnicas a las fincas de las familias beneficiarias.

= Diserio e implementacion de capacitaciones a técnicos/as y lideres/lideresas de
grupos beneficiarios.

Metas previstas:

» 1.995 familias agricultoras, de los cuales el 2% son familias de comunidades
indigenas, y de los asentamientos rurales, el 40% son familias representadas por
hombres y el 60% son familias representadas por mujeres, fueron capacitadas y
asistidas hasta fines de diciembre del 2014.

e Para los 2 afios del Proyecto, al menos 3.500 familias agricultoras han sido
capacitadas vy asistidas hasta fines de diciembre del 2015, de los cuales se estima
que el 5% sean familias de comunidades indigenas, y de los asentamientos
rurales, 37% sean familias representadas por hombres vy el 63% sean familias
representadas por mujeres.

Indicadores:

* NUmero de visitas de extension a
finca.

* NUumero de capacitaciones
técnicas a grupos beneficiarios
realizadas

» Numero de familias participantes
de las capacitaciones (% de
Hombres, % de Mujeres, % de
Comunidades Indigenas).

L' Numero de familias accediendo a

Medios de verificacién: Fecha Evaluacién:
» Informes de visitas a fincas o
* Informes de las capacitaciones. Diciembre 2015

* Planillas de participantes de las
capacitaciones.

* Reportes mensuales.

» Matrices de intervencion de los técnicos
de campo




la asistencia técnica del proyecto
(% de Hombres, % de Mujeres, %
de Comunidades Indigenas).

Resultado de la Actividad 2:

Fecha Final:
Septiembre 2015

Fecha Inicio:
Agosto 2014

Microproyectos productivos
agroalimentarios identificados y disefiados

Propdosito:

El objetivo principal de esta actividad es identificar adecuadamente los grupos
beneficiarios, conforme a los requisitos y criterios establecidos en el Manual
Operativo del Programa, como también elaborar los Micro-proyectos productivos que
tengan criterios de sostenibilidad, segun las caracteristicas y necesidades de los
grupos beneficiarios y los kits tecnoldgicos estipulados.

Descripcién de las acciones
planificadas para producir la
actividad-resultado:

e |dentificacion de familias beneficiarias.
* Elaboracion de los Micro-proyectos productivos.
* Presentacion de los proyectos elaborados para su analisis y evaluacion.

Metas previstas:

e Al menos 1.995 familias, fueron identificadas en el primer semestre de
implementacién del Proyecto (2014), y otras 1.505 familias en el afo 2 del Proyecto
(2015), de los cuales se estima que el 5% sean familias de comunidades
indigenas, y de los asentamientos rurales, el 37% sean familias representadas por
hombres y el 63% sean familias representadas por mujeres, para presentar
microproyectos productivos.

* Al menos 1.995 Agricultores familiares, cuentan con microproyectos productivos
presentados en el primer semestre de implementacion del Proyecto, y otras 1.505
familias en el segundo semestre del Proyecto, de los cuales se estima el 5% sean
familias de comunidades indigenas, y de los asentamientos rurales 37% sean
familias representadas por hombres y el 63% sean familias representadas por
mujeres.

Indicadores:

o NUmero de familias, de
asentamientos rurales o
beneficiarias de Tekopora,
identificadas como potenciales
beneficiarias.

¢ Numero de comités y/o grupos
comunitarios beneficiarios
identificados

e Numero de comunidades
indigenas identificadas

» Numero de proyectos productivos
elaborados y presentados al PPA

Medios de verificacién: Fecha Evaluacién:
» Copia de los microproyectos productivos elaborados
* Registro de familias beneficiarias identificadas por

grupos comunitarios, comunidades y/o comités

Octubre 2015

Resultado de la Actividad 3:

Fecha Final:
Octubre 2015

Fecha Inicio:
Octubre 2014

Microproyectos  productivos analizados,
evaluados y seleccionados.

Propésito:

Seleccionar en forma adecuada los microproyectos productivos beneficiados, previo
analisis y evaluacion, utilizando el Manual Operativo, con lo cual servira también para
ajustar y retroalimentar dicho instrumento.

Descripcion de las acciones
planificadas para producir Ila
actividad-resultado:

* Andlisis de los microproyectos productivos presentados, desde el punto de vista
técnico y formal.

» Evaluacion de las iniciativas productivas, conforme a los requerimientos
establecidos en el Manual Operativo, incluyendo visitas de verificacion previa.

» Seleccién de los microproyectos productivos que seran apoyados.

* Elaboracién de los dictdmenes de aprobacion




» Numero de Familias, % de hombres
y % de mujeres, % de familias de

comunidades indigenas,
beneficiarias.
*Numero de comités y/o grupos

comunitarios beneficiarios,
comunidades indigenas.

® Nimero de microproyectos
productivos aprobados.

e Nimero de microproyectos
apoyados, que ejecutan la

expansiéon y diversificacion de la
base productiva, basada en el uso
de las tecnologias de produccién
sostenibles.

Metas previstas: * Microproyectos productivos seleccionados para beneficiar a al menos 1.995
familias en el segundo semestre del 2014, y a otras 1.505 familias en el 2015, de
los cuales se estima que el 5% sean familias de comunidades indigenas, y de los
asentamientos rurales, 37% sean familias representadas por hombres y el 63%
sean familias representadas por mujeres.

* El 100% de los microproyectos apoyados, ejecutan la expansiéon vy
diversificacién de la base productiva, basada en el uso de las tecnologias de
produccién sostenibles.

Indicadores: Medios de verificacién: Fecha Evaluacién:

+ Copia de los microproyectos productivos elaborados
» Registro de familias beneficiarias seleccionadas por
grupos comunitarias, y/o comités, comunidades.

Octubre 2015

Resultado de la Actividad 4:

Fecha Final:
Octubre 2015

Fecha Inicio:
Noviembre 2014

Insumos y equipos proveidos para la
implementacién de los microproyectos
productivos agroalimentarios

Propésito:

Proveer a las familias beneficiarias en forma oportuna de los insumos Y equipos
requeridos, para implementar los microproyectos productivos agroalimentarios
conforme a los kits tecnolégicos establecidos en el Manual Operativo.

Descripcion de las acciones
planificadas para producir Ia
actividad-resultado:

* Preparacion y verificacion de las especificaciones técnicas de los insumos
* Adquisicién de los insumos

» Distribucién de los insumos

» Control de calidad y fiscalizacion de entrega a las familias.

« Cantidad de insumos adquiridos.
» Numero de Actas de recepciones
firmadas.

Metas previstas: * Insumos y equipos han sido adquiridos y distribuidos para beneficiar a 1.995
familias, a diciembre del 2014,
* Insumos y equipos han adquiridos y distribuidos para beneficiar a 3.500 familias, a
septiembre del 2015, incluyendo familias del 2014,
Indicadores: Medios de verificacion: Fecha Evaluacion:

* Lista insumos y equipos adquiridos y entregados.

* Actas de entrega de los insumos y equipos. Noviembre 2015

Resultado de la Actividad 5:

Fecha Final:
Diciembre 2015

Fecha Inicio:
Diciembre 2014

Monitoreo efectuado a los Micro-proyectos
productivos

Propésito:

El propésito de esta actividad es verificar el uso y aprovechamiento de los insumos y
equipos proveidos, como también el estado en que se encuentra el microproyecto
productivo (siembra, labores culturales, cosecha, procesamiento de alimentos), y cual
es el grado de adopcion de las mejoras tecnoldgicas impulsadas.




Descripcién de las Acciones
planificadas para producir Ia

» Visitas de Monitoreo.
* Seguimiento participativo con lideres y lideresas de los grupos beneficiarios, y

» Numero de visitas de monitoreo
efectuadas

» NUmero de Jornadas de
seguimiento participativo,

» NUmero de familias, % hombres,
% mujeres, % de comunidades
indigenas, que participan del
monitoreo en finca y participativo.

* Numero de Micro-proyectos
productivos monitoreados.

actividad-resultado: actores institucionales.
Metas previstas: Al menos el 100% de los microproyectos productivos apoyados son monitoreados
en las propias fincas agropecuarias, a diciembre del 2015.
* Al menos el 10% de las familias beneficiarias con microproyectos productivos
participan de jornadas participativas de seguimiento, a diciembre del 2015.
Indicadores: Medios de verificacion: Fecha Evaluacién:

* Informes de monitoreo en fincas.

« Informes de talleres participativos de seguimiento.

* Planillas de participantes de las jornadas de
seguimiento

Diciembre 2015

PRODUCTO 2

Optima implementacion, difusién y articulacién del Proyecto

Resultado de la Actividad 6:

Fecha Final:
Diciembre 2015

Fecha Inicio:
Octubre 2014

Buenas practicas agropecuarias
Resultados del Programa difundidas

y

Propésito: Esta actividad tiene como propésito capitalizar, y difundir los logros del Programa, y
las buenas préacticas agropecuarias promovidas, por el Proyecto en forma integral, y
como impactan en la produccién de alimentos de en cantidad y calidad.

Descripcién de las acciones | s Disefic e implementacién del Plan de Comunicacién del Programa.

planificadas para producir Ia

actividad-resultado:

Metas previstas: Implementacion del 50% del Plan comunicacional del Programa a diciembre del
2014, y del 100% a diciembre del 2015.

Indicadores: Medios de verificacién: Fecha

» N° de productos comunicacionales |  Plan comunicacional disefiado Evaluacion:

generados segun plan disefado. * Productos comunicacionales generados (tripticos, cartillas,
boletines, etc). Diciembre 2015
» Experiencias sistematizadas.
» Buenas Practicas difundidas

Resultado de la Actividad 7: El Proyecto ha sido implementado | Fecha Inicio: Fecha Final:
eficientemente con procesos | Qctubre 2014 Diciembre 2015
transparentes

Propdsito: Esta actividad tiene como propédsito gestionar la implementacion del Proyecto en
forma adecuada y eficiente.

Descripcién de Ilas acciones | « Elaboracién del Plan de Trabajo, Plan de Monitoreo y Plan de Adquisiciones.

planificadas para producir Ia

actividad-resultado: » Gerenciamiento.

* Administracion.

* Auditoria.




» Evaluacion.

Metas previstas: * Informes del Proyecto elaborados Yy presentados.
* Planes de Trabajo 2014 y 2015 implementados.
* 100% de los resultados ha sido alcanzado.
* Las auditorias no contienen observaciones a la gestion del Proyecto.
* La evaluacion confirma el logro del 100% de los resultados del Proyecto.
Indicadores: Medios de verificacion: Fecha
* N° de informes vy reportes | » Planes de Trabajo 2014 y 2015. Evaluacién:
i I?’Ert::c;rr?t(;?: de resultados | * Plan de Monitore del Proyecto. Diciembre 2015
alcanzados.

* N° de observaciones a la gestion,
realizadas por los auditores.

* Informes de ejecucion, parciales y final.
* Informes de Auditoria

* Informe de Evaluacion

Resultado de la Actividad 8:

Capacidades institucionales de
seguimiento, evaluacién, vy articulacién
del MAG, fortalecidas,

Fecha Inicio:
Abril 2014

Fecha Final:
Diciembre 2015

Propésito:

Esta actividad tiene como proposito mejorar la coordinacién,  seguimiento,
evaluacién, y articulacién intrainstitucional, unificando los registros  existentes
actualmente en el MAG de los diferentes programas y proyectos, para contribuir a
que los servicios ofrecidos a los productores sean mas eficientes, oportunos y
pertinentes.

las  acciones
producir la

Descripcién  de
planificadas para

* Apoyo a la DEAg mediante reparacion de equipos, para promover el acceso
permanente de las familias beneficiarias del Programa al recurso agua para la

actividad-resultado: produccion.
* Evaluacion de impacto, resultados, metodologias y capacidades de articulacion
del componente de Asistencia Técnica del Programa.
* Implementacion de un registro Gnico informatizado del Sistema de Informacion de
la Agricultura Familiar a nivel del MAG, que incluira informacion del PPA, Ia
DEAG, y otras dependencias, programas y proyectos del MAG.
Metas previstas: * Equipos y maquinarias perforadas de pozos artesianos reparadas y en
funcionamiento en el primer semestre del 2015.
* Informe de evaluacién externa del componente de Asistencia del PPA elaborado
para fines de julio 2015.
¢ Registro Unico informatizado para del Sistema de Informacién de Ia Agricultura
Familiar a nivel del MAG, funcionando para fines de diciembre del 2015.
Indicadores: Medios de verificacion: Fecha
* Informe de evaluacién externa | s Actas de entrega de servicios de reparacién y mantenimiento | Evaluacién:
contratada de los equipos.
* N° de servicios de reparacion y | e Planillas de asistidos en perforacion de pozos artesianos. Diciembre 2015

mantenimiento de equipos vy
maquinarias de apoyo a la DEAg
implementados

* N° de Beneficiarios del Programa
con acceso a la perforaciéon de
pozos artesianos.

* Registro tnico informatizado
funcionando.

* Software informatico adquirido
* Informe de consultoria evaluacién externa
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